
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM MEDIUM
(1.10") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050395
Mfr. No.: MB-R-35-28
Finish: Black
Height: 1.10''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 35mm
Size: Medium
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 810094450151

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe wurden
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montierung Ihres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen Sie dieses
Dokument sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Ringe sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft werden.
Verwenden Sie die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und die Stabilität der Ringe.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen.
Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt auf der PicatinnySchiene montiert sind, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Lassen Sie die Ringe nicht bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen liegen, um Korrosion
zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich
eines Schraubenschlüssels.
Montage der Ringe:

Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewünschten Position.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und ziehen Sie die Ringe gleichmäßig an.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Regelmäßige Wartung:

Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und die Stabilität der Ringe.
Reinigen Sie die Ringe mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings by American Rifle Company. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the MBRACE Scope Rings are compatible with your rifle and scope before installation.
Always inspect the scope rings for any visible damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use the scope rings only for their intended purpose, which is to securely mount a scope to a rifle.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the scope mounted on the rings.
Ensure that the scope is properly secured to prevent it from moving during use.
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions that may compromise their integrity.
Regularly check the tightness of the mounting screws to ensure they remain secure.
If you notice any unusual wear or damage to the scope rings, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Place the MBRACE Scope Rings on the Picatinny rail of your rifle.
Align the rings with the desired position for your scope.
Insert and handtighten the screws to secure the rings in place.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications, ensuring they are
secure but not overtightened.

Mounting the Scope:

Carefully place your scope into the rings.
Adjust the position of the scope for optimal eye relief and alignment.
Secure the scope by tightening the ring screws evenly.
Doublecheck the alignment and make any necessary adjustments.

Final Inspection:

Ensure all screws are tightened properly.
Check that the scope is secure and does not move when adjusted.

Disposal Instructions
Dispose of the MBRACE Scope Rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the MBRACE Scope Rings!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona información
importante de seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalación seguros de tus anillos de mira. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los Anillos de Mira MBRACE sean compatibles con tu rifle y mira antes de la instalación.
Siempre inspecciona los anillos de mira en busca de daños visibles o defectos antes de usarlos.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Usa los anillos de mira solo para su propósito previsto, que es montar de forma segura una mira en un rifle.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso recomendado por el fabricante para la mira montada en los anillos.
Asegúrate de que la mira esté correctamente asegurada para evitar que se mueva durante el uso.
Evita usar los anillos de mira en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos de montaje para asegurarte de que permanezcan seguros.
Si notas algún desgaste o daño inusual en los anillos de mira, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y destornilladores
apropiados.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.

Instalación:

Coloca los Anillos de Mira MBRACE en el riel Picatinny de tu rifle.
Alinea los anillos con la posición deseada para tu mira.
Inserta y ajusta a mano los tornillos para asegurar los anillos en su lugar.
Usa una llave de torque para apretar los tornillos de acuerdo con las especificaciones del fabricante,
asegurándote de que estén seguros pero no demasiado apretados.

Montaje de la Mira:

Coloca cuidadosamente tu mira en los anillos.
Ajusta la posición de la mira para una óptima distancia de ojo y alineación.
Asegura la mira apretando los tornillos de los anillos de manera uniforme.
Verifica la alineación y realiza los ajustes necesarios.

Inspección Final:

Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados correctamente.
Verifica que la mira esté segura y no se mueva al ajustarla.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los Anillos de Mira MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje designada
si está disponible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Anillos de Mira MBRACE, por favor consulta el sitio web del fabricante
o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con los Anillos de Mira MBRACE!
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Anneaux de Lunette MBRACE SCOPE RINGS

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS de l'American Rifle Company. Ce produit est
conçu pour offrir une performance fiable et sécurisée lors de l'utilisation avec votre équipement de tir. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision.
Conservez le produit hors de la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les anneaux de lunette.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager les anneaux.
Assurezvous que les anneaux de lunette sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Évitez de tirer avec l'arme si les anneaux de lunette semblent mal installés ou endommagés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen et un tournevis.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation :

Placez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny de votre arme.
Serrez les vis avec la clé Allen jusqu'à ce qu'elles soient bien fixées, mais sans forcer.
Vérifiez que les anneaux sont bien alignés et qu'ils maintiennent la lunette en place.

Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifiez que les anneaux sont bien fixés.
Ajustez la lunette selon vos préférences de tir.
Après utilisation, nettoyez les anneaux pour enlever toute saleté ou débris.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit à la poubelle ordinaire.
Renseignezvous sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous que toutes les préoccupations sont traitées
avant d'utiliser le produit.

Ce guide de sécurité a été conçu pour vous aider à utiliser les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS en toute
sécurité. Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.
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MBRACE SCOPE RINGS ISTRUZIONI PER LA
SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Le MBRACE Scope Rings sono progettate per garantire un'eccellente esperienza di tiro. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Questo documento fornisce linee
guida di sicurezza, precauzioni specifiche, istruzioni per l'installazione e l'uso, e informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le MBRACE Scope Rings solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per evitare incidenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre le Scope Rings in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere le Scope Rings.
Fai attenzione durante l'installazione per evitare di danneggiare il fucile o le Scope Rings.
Non forzare mai le Scope Rings durante l'installazione; segui le istruzioni fornite.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Installazione:

Posiziona le Scope Rings sul binario Picatinny del tuo fucile.
Allinea le Scope Rings in modo che siano parallele e correttamente orientate.
Fissa le Scope Rings utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

Verifica:
Dopo l'installazione, verifica che le Scope Rings siano salde e non si muovano.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Utilizzo:
Quando utilizzi il fucile, assicurati che le Scope Rings mantengano il reticolo in posizione.
Controlla frequentemente la messa a punto per garantire un ritorno alla zero ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli articoli in alluminio.
Non gettare le Scope Rings nell'ambiente; ricicla il materiale quando possibile.
Consulta le autorità locali per informazioni sulle pratiche di smaltimento corrette.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto europeo dedicato. È importante
mantenere aggiornate le informazioni di contatto per ricevere avvisi e aggiornamenti sui prodotti.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile delle MBRACE Scope Rings.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pierścieni
celowniczych MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i instalacji
pierścieni. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pierścienie celownicze MBRACE są kompatybilne z Twoją bronią i lunetą przed instalacją.
Zawsze sprawdzaj pierścienie celownicze pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Używaj pierścieni celowniczych wyłącznie do ich zamierzonego celu, jakim jest bezpieczne zamocowanie
lunety na broni.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagowego dla lunety zamontowanej na pierścieniach.
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana, aby zapobiec jej przesuwaniu się podczas użytkowania.
Unikaj używania pierścieni celowniczych w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć
na ich integralność.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub mocujących, aby upewnić się, że pozostają one bezpieczne.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zużycie lub uszkodzenia pierścieni celowniczych, natychmiast
zaprzestań ich używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie śrubokręty.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Umieść pierścienie celownicze MBRACE na szynie Picatinny swojej broni.
Wyrównaj pierścienie z pożądaną pozycją dla swojej lunety.
Włóż i ręcznie dokręć śruby, aby zabezpieczyć pierścienie na miejscu.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić śruby zgodnie z zaleceniami producenta, upewniając
się, że są one bezpieczne, ale nie zbyt mocno dokręcone.

Mocowanie lunety:

Ostrożnie umieść swoją lunetę w pierścieniach.
Dostosuj pozycję lunety dla optymalnego komfortu oka i wyrównania.
Zabezpiecz lunetę, dokręcając śruby pierścieni równomiernie.
Sprawdź ponownie wyrównanie i wprowadź niezbędne poprawki.

Ostateczna inspekcja:

Upewnij się, że wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone.
Sprawdź, czy luneta jest stabilna i nie przesuwa się podczas regulacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj pierścienie celownicze MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego punktu recyklingu,
jeśli jest dostępny.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących pierścieni celowniczych MBRACE, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas najważniejsze.
Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z pierścieniami celowniczymi MBRACE!
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MBRACE Scope Rings Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen asennukseen ja käyttöön. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitetulla tavalla.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimintatavasta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja, kun käytät tuotetta.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Valitse sopiva Picatinnykisko asennusta varten.
Aseta scope ringit kiskolle ja varmista, että ne ovat oikeassa kulmassa.
Kiristä ruuvit tasaisesti varmistaaksesi, että scope ringit pysyvät paikoillaan.
Tarkista asennuksen jälkeen, että scope ringit ovat tukevasti kiinni.

Käyttö

Käytä scope ringejä vain optisten laitteiden kiinnittämiseen.
Säädä optinen laite tarvittaessa varmistaaksesi parhaan mahdollisen näkyvyyden.
Pidä tuote puhtaana ja tarkista säännöllisesti, että kiinnitykset ovat kunnossa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote asianmukaisesti paikallisten säädösten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea MBRACE Scope Rings tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote mukana, kun kysyt tukea.

Huomautus
Tämä tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja se on suunniteltu korkealaatuisista materiaaleista, kuten 7075
alumiinista. Se on tarkoitettu käytettäväksi Picatinnykiskoilla ja se on saatavilla eri halkaisijoissa, korkeuksissa ja
kulmissa.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge hög kvalitet och säkerhet för ditt skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid kikarsiktesringarna i enlighet med de specifikationer som anges av tillverkaren.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och justerat innan användning.
Undvik att använda produkten om den har blivit skadad.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda dig mot eventuella risker.
Var medveten om omgivningen och säkerheten när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringar:

Se till att alla delar är rena och torra innan installation.
Montera kikarsiktesringen på Picatinnyskenan enligt följande steg:

Placera kikarsiktesringen på skenan i önskad position.
Använd rätt verktyg för att säkerställa att ringen är ordentligt fäst.
Kontrollera att kikarsiktet är i rätt vinkel och lutning.

Användning av kikarsiktesringar:

Justera kikarsiktet för att passa dina skyttebehov.
Kontrollera regelbundet att kikarsiktet är korrekt inställt och att skruvarna är åtdragna.
Om du upplever problem med kikarsiktet, avbryt användningen och kontrollera för eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du inte längre behöver produkten, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i brännbart avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MBRACE Scope Rings, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för support.
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MBRACE SCOPE RINGS NÁVOD K BEZPEČNOSTI

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt byl navržen s
cílem poskytnout vám spolehlivou a bezpečnou montáž pro váš puškohled. Abychom zajistili bezpečné používání
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Při manipulaci s produktem dbejte na bezpečnostní opatření, zejména pokud pracujete s puškohledem.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka nebo konzultujte s prodejcem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání MBRACE Scope Rings se ujistěte, že používáte správné nástroje a techniky.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění bezpečně utaženy před každým použitím.
Nedovolte, aby se produkt dostal do kontaktu s chemikáliemi, které by mohly poškodit materiál.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo opotřebení, přestaňte produkt okamžitě používat a obraťte se
na odborníka.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava montáže:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně umístěn na liště Picatinny.

Instalace:

Umístěte MBRACE Scope Rings na puškohled a přiložte je k liště.
Upevněte šrouby a zajistěte, aby byly utahovány rovnoměrně.
Zkontrolujte, zda jsou ringy správně zarovnány a bezpečně drží puškohled.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny upevnění bezpečně utažena.
Při střelbě dbejte na správnou pozici a stabilitu pušky.
Po každém použití proveďte kontrolu výrobku na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho ekologicky.
Materiál hliníku může být recyklován, proto zvažte jeho předání do recyklačního centra.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k
dispozici všechny potřebné informace pro bezpečné používání produktu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání MBRACE Scope Rings.


